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聯合主辦 Co-presented by:



李鄭屋麗閣邨潮籍盂蘭勝會天地父母祭壇的陳設，

攝於2011年。

An altar dedicated to "Father Heaven and Mother Earth" in 
the Yu Lan Festival jointly organised by Lei Cheng Uk and Lai 
Kok Estate, 2011.

荃灣潮僑街坊孟蘭勝會，攝於1976年。

The Yu Lan Festival organised by the Tsuen Wan Chiu Kiu 
Kaifong Yu Lan Association, 1976.

荃灣潮僑街坊盂蘭勝會的神壇，壇上擺放各式各樣

的供品，以祭祀遊魂野鬼，攝於1976年。

An altar dedicated to the patron gods arranged by the Chiu Kiu 
Kaifong Yu Lan Association of Tsuen Wan, with offerings and 
sacrifices of various kinds presented to appease stray hungry 
ghosts, 1976.

Hong Kong has experienced several waves of immigration throughout its history. Vast numbers of people have lived in a 
confined urban area, providing the condition for the emergence and enhancement of group identity. This exhibition aims to 
explore the inter-relationship between food and group identity through the foodways of Chaozhou community, with a view 
to providing visitors with a better understanding of the many-faceted culture of Hong Kong.

李鄭屋麗閣邨潮籍盂蘭勝會天地父母祭壇的陳設，

An altar dedicated to "Father Heaven and Mother Earth" in 
the Yu Lan Festival jointly organised by Lei Cheng Uk and Lai 

香港經過歷史上多次的人口移入。在城市發展的過程中，大量人口聚居於面積有限的市區內，為群體

身分的出現和強化提供了客觀條件。這個展覽以潮州人的飲食作為切入點，探索食品與群體身分認同

的關係，讓觀眾認識香港多元的文化面貌。  


